
SINCLAIR CHAMBER PLUG - SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER
PLUG, PPC FAMILY, BLACK

This unique product seals the chamber and bore toprevent solvents and oils from
running back into theaction when the rifle is left in an upright position.For heavily
fouled barrels, we use these plugs to sealthe chamber and then fill the barrel with
our favoritesolvent. Then we let the barrel sit for a while. If leftovernight, you
should seal the muzzle end with tapeto prevent evaporation. Make sure you fill
the barrelall the way to the muzzle end. If storing guns for along time, these plugs
can keep rust preventativeagents and oils from seeping down into the actionand
trigger group area. Oil and debris washed inwith excess solvent harms more
triggers than justabout anything. Replacement O -rings come in packsof 5.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER PLUG, PPC FAMILY, BLACK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749001580
Mfr. No.:
Cartridge: 17 PPC,20 PPC,22 PPC
Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für den Sinclair Chamber Plug

Einführung
Danke, dass du dich für den Sinclair Chamber Plug entschieden hast. Dieses Produkt ist dafür konzipiert, das
Patronenlager und den Lauf deines Gewehrs effektiv zu versiegeln, um zu verhindern, dass Lösungsmittel und Öle
beim Lagern des Gewehrs in aufrechter Position in den Mechanismus eindringen. Bitte lies diesen
Sicherheitshinweis sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du den Sinclair Chamber Plug sicher verwendest, indem du diese Richtlinien befolgst:

Verwende das Produkt immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig, ob der Chamber Plug Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung aufweist,
bevor du ihn verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den örtlichen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates über die Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Bevor du den Sinclair Chamber Plug verwendest, beachte bitte die folgenden Vorsichtsmaßnahmen:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du den Chamber Plug einsetzt.
Lasse Lösungsmittel oder Öle nicht über längere Zeiträume im Lauf, ohne sie zu überwachen.
Wenn du das Produkt für stark verschmutzte Läufe verwendest, gib ausreichend Zeit für das
Lösungsmittel, um zu wirken, während du sicherstellst, dass das Mündungsende mit Klebeband
versiegelt ist, um Verdunstung zu verhindern.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen des Chamber Plugs zu verwenden, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Lagere das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Befolge diese Schritte für die ordnungsgemäße Installation und Verwendung des Sinclair Chamber Plugs:

Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Gewehr vollständig entladen und sicher zu handhaben ist.
Einsetzen:

Setze den Chamber Plug in das Patronenlager des Gewehrs ein und achte auf einen festen Sitz.
Stelle sicher, dass der Plug das Patronenlager vollständig versiegelt, um ein Auslaufen zu
verhindern.

Füllen des Laufs:
Wenn du den Lauf reinigst, fülle ihn mit deinem bevorzugten Lösungsmittel, nachdem du den
Plug eingesetzt hast.
Achte darauf, den Lauf bis zum Mündungsende vollständig zu füllen.

Versiegeln des Mündungsendes:
Wenn du den Lauf über Nacht ruhen lässt, versiegel das Mündungsende mit Klebeband, um die
Verdunstung des Lösungsmittels zu verhindern.

Entfernen:
Nachdem der Reinigungsprozess abgeschlossen ist, entferne den Chamber Plug vorsichtig aus
dem Patronenlager.
Entsorge verwendete Lösungsmittel gemäß den lokalen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Die ordnungsgemäße Entsorgung des Sinclair Chamber Plugs und aller verwendeten Lösungsmittel ist
wichtig:

Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Lösungsmitteln und Reinigungsmitteln.
Entsorge den Chamber Plug gemäß den örtlichen Abfallmanagementrichtlinien.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, es sei denn, es wird ausdrücklich angegeben.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des Sinclair Chamber Plugs wende dich
bitte an den Ansprechpartner des Herstellers. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereit hast, um eine
effizientere Antwort zu erhalten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Verwendung des Sinclair Chamber Plugs
gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen Waffenwartungspraktiken priorisierst.
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Safety Instruction Guide for Sinclair Chamber Plug

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Chamber Plug. This product is designed to effectively seal the chamber and bore
of your firearm, preventing solvents and oils from entering the action when the rifle is stored upright. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the Sinclair Chamber Plug by following these guidelines:

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of wear or damage to the Chamber Plug before use.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.
Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the Sinclair Chamber Plug, consider the following precautions:

Ensure the rifle is unloaded before inserting the Chamber Plug.
Do not leave solvents or oils in the barrel for extended periods without monitoring.
If using the product for heavily fouled barrels, allow sufficient time for the solvent to act while ensuring
the muzzle is sealed with tape to prevent evaporation.
Avoid using excessive force when inserting or removing the Chamber Plug to prevent damage.
Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and usage of the Sinclair Chamber Plug:

Preparation: Ensure the rifle is completely unloaded and safe to handle.
Insertion:

Insert the Chamber Plug into the chamber of the rifle, ensuring a snug fit.
Ensure that the plug seals the chamber completely to prevent any leakage.

Filling the Barrel:
If you are cleaning the barrel, fill it with your preferred solvent after inserting the plug.
Make sure to fill the barrel all the way to the muzzle end.

Sealing the Muzzle:
If letting the barrel sit overnight, seal the muzzle end with tape to prevent evaporation of the
solvent.

Removal:
After the cleaning process is complete, carefully remove the Chamber Plug from the chamber.
Dispose of any used solvents according to local regulations.

Disposal Instructions
Proper disposal of the Sinclair Chamber Plug and any used solvents is essential:

Follow local regulations for the disposal of solvents and cleaning agents.
Dispose of the Chamber Plug in accordance with local waste management guidelines.
Do not dispose of the product in regular household waste unless specified.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Sinclair Chamber Plug, please refer to the
manufacturer's contact point. Ensure that you have your product details handy for a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the Sinclair Chamber Plug. Thank you for
prioritizing safety in your firearm maintenance practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Tapón de
Cámara Sinclair

Introducción
Gracias por elegir el Tapón de Cámara Sinclair. Este producto está diseñado para sellar eficazmente la recámara y
el cañón de tu arma de fuego, evitando que los disolventes y aceites ingresen al mecanismo cuando el rifle se
almacena en posición vertical. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar
un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el Tapón de Cámara Sinclair siguiendo estas directrices:

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa regularmente si hay signos de desgaste o daño en el Tapón de Cámara antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades locales.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de usar el Tapón de Cámara Sinclair, considera las siguientes precauciones:

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de insertar el Tapón de Cámara.
No dejes disolventes o aceites en el cañón por períodos prolongados sin supervisión.
Si utilizas el producto para cañones muy sucios, permite que el disolvente actúe el tiempo suficiente
asegurándote de sellar el extremo del cañón con cinta para evitar la evaporación.
Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar el Tapón de Cámara para prevenir daños.
Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Sigue estos pasos para la instalación y el uso adecuado del Tapón de Cámara Sinclair:

Preparación: Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado y sea seguro manejarlo.
Inserción:

Inserta el Tapón de Cámara en la recámara del rifle, asegurándote de que quede ajustado.
Verifica que el tapón selle completamente la recámara para evitar cualquier fuga.

Llenado del Cañón:
Si estás limpiando el cañón, llénalo con tu disolvente preferido después de insertar el tapón.
Asegúrate de llenar el cañón hasta el extremo del cañón.

Sellado del Extremo del Cañón:
Si dejas reposar el cañón durante la noche, sella el extremo del cañón con cinta para evitar la
evaporación del disolvente.

Retiro:
Después de completar el proceso de limpieza, retira cuidadosamente el Tapón de Cámara de la
recámara.
Desecha cualquier disolvente usado de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminación
La eliminación adecuada del Tapón de Cámara Sinclair y de cualquier disolvente usado es esencial:

Sigue las regulaciones locales para la eliminación de disolventes y agentes de limpieza.
Desecha el Tapón de Cámara de acuerdo con las pautas de gestión de residuos locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular a menos que se indique lo contrario.

Información de Contacto para Más Soporte



Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional sobre el Tapón de Cámara Sinclair, por favor,
consulta el punto de contacto del fabricante. Asegúrate de tener a mano los detalles del producto para una
respuesta más eficiente.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo del Tapón de Cámara Sinclair. Gracias por
priorizar la seguridad en tus prácticas de mantenimiento de armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour le Bouchon de Chambre
Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi le Bouchon de Chambre Sinclair. Ce produit est conçu pour sceller efficacement la chambre et le
canon de votre arme à feu, empêchant ainsi les solvants et les huiles d'entrer dans le mécanisme lorsque le fusil est
stocké en position verticale. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et
efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous d'utiliser le Bouchon de Chambre Sinclair en suivant ces directives :

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement tout signe d'usure ou de dommage au Bouchon de Chambre avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités locales.
Restez informé des mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le Bouchon de Chambre Sinclair, considérez les précautions suivantes :

Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'insérer le Bouchon de Chambre.
Ne laissez pas de solvants ou d'huiles dans le canon pendant de longues périodes sans surveillance.
Si vous utilisez le produit pour des canons fortement encrassés, laissez suffisamment de temps pour
que le solvant agisse tout en vous assurant que le bout du canon est scellé avec du ruban adhésif pour
éviter l'évaporation.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait du Bouchon de Chambre pour éviter
d'endommager le produit.
Conservez le produit dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Suivez ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées du Bouchon de Chambre Sinclair :

Préparation : Assurezvous que le fusil est complètement déchargé et en sécurité à manipuler.
Insertion :

Insérez le Bouchon de Chambre dans la chambre du fusil, en vous assurant qu'il est bien ajusté.
Assurezvous que le bouchon scelle complètement la chambre pour éviter toute fuite.

Remplissage du Canon :
Si vous nettoyez le canon, remplissezle avec votre solvant préféré après avoir inséré le
bouchon.
Assurezvous de remplir le canon jusqu'à l'extrémité du muzzle.

Scellement du Muzzle :
Si vous laissez le canon reposer toute la nuit, scellez l'extrémité du canon avec du ruban adhésif
pour éviter l'évaporation du solvant.

Retrait :
Une fois le processus de nettoyage terminé, retirez soigneusement le Bouchon de Chambre de
la chambre.
Éliminez tous les solvants usagés conformément aux réglementations locales.

Instructions d'Élimination
L'élimination appropriée du Bouchon de Chambre Sinclair et de tout solvant usagé est essentielle :

Suivez les réglementations locales pour l'élimination des solvants et des agents de nettoyage.
Éliminez le Bouchon de Chambre conformément aux directives de gestion des déchets locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires, sauf indication contraire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le Bouchon de Chambre Sinclair,
veuillez vous référer au point de contact du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit à portée
de main pour une réponse plus efficace.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace du Bouchon de Chambre Sinclair.
Merci de privilégier la sécurité dans vos pratiques d'entretien des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sinclair
Chamber Plug

Introduzione
Grazie per aver scelto il Sinclair Chamber Plug. Questo prodotto è progettato per sigillare efficacemente la camera e
il cilindro della tua arma da fuoco, prevenendo l'ingresso di solventi e oli nell'azione quando il fucile è riposto in
posizione verticale. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un
uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Sinclair Chamber Plug seguendo queste linee guida:

Utilizza sempre il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni al Chamber Plug prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità locali.
Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il Sinclair Chamber Plug, considera le seguenti precauzioni:

Assicurati che il fucile sia scarico prima di inserire il Chamber Plug.
Non lasciare solventi o oli nella canna per periodi prolungati senza monitorarli.
Se utilizzi il prodotto per canne fortemente sporche, consenti un tempo sufficiente affinché il solvente
agisca, assicurandoti che la volata sia sigillata con nastro per prevenire l'evaporazione.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione del Chamber Plug per
prevenire danni.
Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Segui questi passaggi per un'installazione e un utilizzo corretto del Sinclair Chamber Plug:

Preparazione: Assicurati che il fucile sia completamente scarico e sicuro da maneggiare.
Inserimento:

Inserisci il Chamber Plug nella camera del fucile, assicurandoti che aderisca bene.
Assicurati che il plug sigilli completamente la camera per prevenire eventuali perdite.

Riempimento della Canna:
Se stai pulendo la canna, riempila con il tuo solvente preferito dopo aver inserito il plug.
Assicurati di riempire la canna fino all'estremità della volata.

Sigillatura della Volata:
Se lasci la canna in posa durante la notte, sigilla l'estremità della volata con del nastro per
prevenire l'evaporazione del solvente.

Rimozione:
Dopo che il processo di pulizia è completato, rimuovi con attenzione il Chamber Plug dalla
camera.
Smaltisci eventuali solventi usati secondo le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Lo smaltimento corretto del Sinclair Chamber Plug e di eventuali solventi usati è essenziale:

Segui le normative locali per lo smaltimento di solventi e agenti di pulizia.
Smaltisci il Chamber Plug in conformità con le linee guida locali per la gestione dei rifiuti.
Non smaltire il prodotto tra i rifiuti domestici normali a meno che non sia specificato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Sinclair Chamber Plug, ti preghiamo
di fare riferimento al punto di contatto del produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del tuo
prodotto per una risposta più efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Sinclair Chamber Plug. Grazie per aver
dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di manutenzione delle armi da fuoco.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Zatyczki Komory
Sinclair

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zatyczki Komory Sinclair. Produkt ten został zaprojektowany w celu skutecznego uszczelnienia
komory i lufy Twojej broni, zapobiegając przedostawaniu się rozpuszczalników i olejów do mechanizmu, gdy karabin
jest przechowywany w pozycji pionowej. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użytkowanie Zatyczki Komory Sinclair, przestrzegając następujących zasad:

Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj oznaki zużycia lub uszkodzenia Zatyczki Komory przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczących wycofań produktów za pośrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem Zatyczki Komory Sinclair, rozważ następujące środki ostrożności:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany przed włożeniem Zatyczki Komory.
Nie pozostawiaj rozpuszczalników ani olejów w lufie przez dłuższy czas bez nadzoru.
Jeśli używasz produktu do mocno zanieczyszczonych luf, pozwól rozpuszczalnikowi działać przez
wystarczający czas, upewniając się, że wylot jest uszczelniony taśmą, aby zapobiec parowaniu.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas wkładania lub wyjmowania Zatyczki Komory, aby zapobiec
uszkodzeniom.
Przechowuj produkt w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Postępuj zgodnie z poniższymi krokami, aby prawidłowo zainstalować i używać Zatyczki Komory Sinclair:

Przygotowanie: Upewnij się, że karabin jest całkowicie rozładowany i bezpieczny do obsługi.
Włożenie:

Włóż Zatyczkę Komory do komory karabinu, upewniając się, że dobrze przylega.
Upewnij się, że zatyczka całkowicie uszczelnia komorę, aby zapobiec jakimkolwiek wyciekom.

Napełnianie lufy:
Jeśli czyścisz lufę, napełnij ją swoim ulubionym rozpuszczalnikiem po włożeniu zatyczki.
Upewnij się, że napełniasz lufę aż do końca wylotu.

Uszczelnienie wylotu:
Jeśli planujesz zostawić lufę na noc, uszczelnij koniec wylotu taśmą, aby zapobiec parowaniu
rozpuszczalnika.

Usunięcie:
Po zakończeniu procesu czyszczenia ostrożnie wyjmij Zatyczkę Komory z komory.
Utylizuj wszelkie użyte rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Prawidłowa utylizacja Zatyczki Komory Sinclair i wszelkich użytych rozpuszczalników jest niezbędna:

Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji rozpuszczalników i środków czyszczących.
Utylizuj Zatyczkę Komory zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi gospodarki odpadami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, chyba że tak jest określone.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy związanej z Zatyczką
Komory Sinclair, skontaktuj się z punktem kontaktowym producenta. Upewnij się, że masz przy sobie
szczegóły dotyczące produktu, aby uzyskać bardziej efektywną odpowiedź.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Zatyczki Komory Sinclair.
Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich praktykach konserwacji broni.
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Turvallisuusohjeet Sinclair Chamber Plug tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Chamber Plug tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tiivistämään kiväärisi patruunaluukku ja
piippu, estäen liuottimien ja öljyjen pääsyn mekanismiin, kun kivääri säilytetään pystyasennossa. Lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista Sinclair Chamber Plug tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla näitä ohjeita:

Käytä tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, ettei Chamber Plug tuotteessa ole kulumisen tai vaurioitumisen merkkejä ennen
käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla muistutuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Ennen Sinclair Chamber Plug tuotteen käyttöä ota huomioon seuraavat varotoimet:

Varmista, että kivääri on tyhjennetty ennen Chamber Plug tuotteen asettamista.
Älä jätä liuottimia tai öljyjä piippuun pitkiksi ajoiksi ilman valvontaa.
Jos käytät tuotetta voimakkaasti likaisille piipuille, anna liuottimen vaikuttaa riittävän kauan samalla
varmistaen, että suutinta on tiivistetty teipillä haihtumisen estämiseksi.
Vältä liiallista voimaa Chamber Plug tuotteen asettamisessa tai poistamisessa vaurioiden estämiseksi.
Säilytä tuotetta viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Asennus ja käyttöohjeet
Noudata näitä vaiheita Sinclair Chamber Plug tuotteen oikeaa asennusta ja käyttöä varten:

Valmistelu: Varmista, että kivääri on täysin tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Asettaminen:

Aseta Chamber Plug kiväärin patruunaluukkuun varmistaen tiukka istuvuus.
Varmista, että tulppa tiivistää patruunaluukun täysin estäen mahdollisen vuodon.

Piipun täyttäminen:
Jos puhdistat piippua, täytä se suosikkiliuottimellasi tulpan asettamisen jälkeen.
Varmista, että täytät piipun kokonaan suutinosaan asti.

Suuttimen tiivistäminen:
Jos jätät piipun seisomaan yöksi, tiivistä suutinosan pää teipillä estääksesi liuottimen
haihtumisen.

Poistaminen:
Kun puhdistusprosessi on valmis, poista Chamber Plug varovasti patruunaluukusta.
Hävitä käytetyt liuottimet paikallisten sääntöjen mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Sinclair Chamber Plug tuotteen ja käytettyjen liuottimien oikea hävittäminen on olennaista:

Noudata paikallisia sääntöjä liuottimien ja puhdistusaineiden hävittämisessä.
Hävitä Chamber Plug paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, ellei toisin mainita.

Lisätietoja
Kaikissa Sinclair Chamber Plug tuotteen turvallisuuskysymyksissä tai lisäavun tarpeessa, viittaa valmistajan
yhteyspisteeseen. Varmista, että sinulla on tuote tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Sinclair Chamber Plug tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos,
että priorisoit turvallisuuden aseesi huoltokäytännöissä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Sinclair Chamber Plug

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Chamber Plug. Denna produkt är utformad för att effektivt försegla kammaren och pipan
på ditt vapen, vilket förhindrar att lösningsmedel och oljor tränger in i mekanismen när geväret förvaras i upprätt läge.
Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av Sinclair Chamber Plug genom att följa dessa riktlinjer:

Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Kontrollera regelbundet efter tecken på slitage eller skada på Chamber Plug innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan du använder Sinclair Chamber Plug, överväg följande försiktighetsåtgärder:

Se till att geväret är oladdat innan du sätter in Chamber Plug.
Lämna inte lösningsmedel eller oljor i pipan under längre perioder utan övervakning.
Om du använder produkten för kraftigt smutsade pipor, låt lösningsmedlet verka tillräckligt länge
samtidigt som du ser till att mynningen är förseglad med tejp för att förhindra avdunstning.
Undvik att använda överdriven kraft när du sätter in eller tar bort Chamber Plug för att förhindra skador.
Förvara produkten på en sval, torr plats borta från direkt solljus.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för korrekt installation och användning av Sinclair Chamber Plug:

Förberedelse: Se till att geväret är helt oladdat och säkert att hantera.
Införande:

Sätt in Chamber Plug i kammaren på geväret och säkerställ en tät passform.
Kontrollera att pluggen förseglar kammaren helt för att förhindra läckage.

Fyllning av pipan:
Om du rengör pipan, fyll den med ditt föredragna lösningsmedel efter att pluggen har satts in.
Se till att fylla pipan hela vägen till mynningen.

Försegling av mynningen:
Om du låter pipan stå över natten, försegla mynningen med tejp för att förhindra att
lösningsmedlet avdunstar.

Borttagning:
Efter att rengöringsprocessen är avslutad, ta försiktigt bort Chamber Plug från kammaren.
Kassera eventuella använda lösningsmedel enligt lokala föreskrifter.

Avfallshanteringsinstruktioner
Korrekt avfallshantering av Sinclair Chamber Plug och eventuella använda lösningsmedel är avgörande:

Följ lokala föreskrifter för bortskaffande av lösningsmedel och rengöringsmedel.
Kassera Chamber Plug i enlighet med lokala avfallshanteringsriktlinjer.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall om inte annat anges.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående Sinclair Chamber Plug, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktpunkt. Se till att du har dina produktuppgifter till hands för en mer effektiv respons.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av Sinclair Chamber Plug. Tack för
att du prioriterar säkerhet i dina vapenunderhållsmetoder.
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Bezpečnostní pokyny pro Sinclair Chamber Plug

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sinclair Chamber Plug. Tento produkt je navržen tak, aby účinně utěsnil komoru a hlaveň
vaší zbraně, čímž se zabrání pronikání rozpouštědel a olejů do mechanismu, když je puška uložena ve vzpřímené
poloze. Před použitím tohoto produktu si prosím pečlivě přečtěte tyto bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné
a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání Sinclair Chamber Plug dodržováním následujících pokynů:

Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte, zda na Chamber Plug nejsou známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody místním úřadům.
Sledujte aktualizace odvolání prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím Sinclair Chamber Plug zvažte následující opatření:

Ujistěte se, že je puška vybitá před vložením Chamber Plug.
Nenechávejte rozpouštědla nebo oleje v hlavni po delší dobu bez dohledu.
Pokud používáte produkt pro silně znečištěné hlavně, nechte dostatek času na působení rozpouštědla
a ujistěte se, že je ústí hlavně utěsněno páskou, aby se zabránilo odpařování.
Vyhněte se používání nadměrné síly při vkládání nebo vyjímání Chamber Plug, abyste předešli
poškození.
Skladujte produkt na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo.

Pokyny pro instalaci a používání
Pro správnou instalaci a používání Sinclair Chamber Plug postupujte podle těchto kroků:

Příprava: Ujistěte se, že je puška zcela vybitá a bezpečná k manipulaci.
Vložení:

Vložte Chamber Plug do komory pušky, ujistěte se, že je pevně usazen.
Ujistěte se, že zátka zcela utěsňuje komoru, aby se zabránilo jakémukoli úniku.

Plnění hlavně:
Pokud čistí hlavni, naplňte ji svým oblíbeným rozpouštědlem po vložení zátky.
Ujistěte se, že je hlaveň naplněna až k ústí.

Utěsnění ústí:
Pokud necháváte hlaveň stát přes noc, utěsněte ústí páskou, aby se zabránilo odpařování
rozpouštědla.

Vyjmutí:
Po dokončení procesu čištění opatrně vyjměte Chamber Plug z komory.
Zlikvidujte jakákoli použité rozpouštědla podle místních předpisů.

Pokyny pro likvidaci
Správná likvidace Sinclair Chamber Plug a všech použitých rozpouštědel je nezbytná:

Dodržujte místní předpisy pro likvidaci rozpouštědel a čisticích prostředků.
Zlikvidujte Chamber Plug v souladu s místními pokyny pro správu odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu, pokud to není výslovně uvedeno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo další pomoc týkající se Sinclair Chamber Plug se prosím
obraťte na kontaktní místo výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu pro efektivnější
odpověď.



Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání Sinclair Chamber Plug. Děkujeme, že
kladete důraz na bezpečnost při údržbě vaší zbraně.


